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مشتری گرامی ضمن تشکر از حسن سلیقه و اعتماد شما به برند میگل
امیدواریم از کار با این دستگاه لذت ببرید.
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در هنگام اســتفاده از دستگاه، اقدامات مهم احتیاط آمیز زیر حتماً باید رعایت شوند. 
قبل از استفاده تمام راهنمایی های این دفترچه را بخوانید.

1. پیش از اتصال دوشــاخه به برق، از تطابق ولتاژ دســتگاه )نوشــته شده بر روی 
برچســب مشخصات زیر دســتگاه(، با ولتاژ برق منطقه ســکونتتان اطمینان حاصل 

نمایید.
2. برای جلوگیری از صدمه به المنت  گرمایشی، دستگاه را بدون آب به کار نیاندازید.

در صورت عدم استفاده دوشاخه را از پریز جدا نگه دارید.
3. اجازه ندهید کابل دستگاه از لبه میز یا پیش خوان آشپزخانه آویزان باشد.

4. دستگاه را نزدیک یا روی اجاق گاز، منبع گرمایشی یا سطوح داغ قرار ندهید.
5. در صورتی که دســتگاه بطور تصادفی بدون آب به کار بیافتد، سیستم محافظ به 
طور اتوماتیک دستگاه را خاموش می کند. در این مواقع صبر کنید تا کتری خنک شود 

سپس با آب خنک آن را پر کنید و آب را جوش آورید.
6. مطمئن شــوید که کتری روی سطحی صاف ،محکم و خشک قرار دارد و کودکان 
به آن دسترســی نخواهند داشــت. این باعث میشود تا کتری وارونه نشود و به افراد و 

دستگاه آسیب وارد نگردد.
7. برای جلوگیری از آتش ســوزی، برق گرفتگی یا آسیب های فردی، لطفاً دستگاه، 

کابل برق و دوشاخه را در آب یا هیچ مایع دیگر فرو نبرید.
8. آب جوش را ســریع تخلیه نکنید و برای جلوگیری از سوختگی ناشی از پاشیده 

شدن آب داغ دقت کنید و به آرامی این کار را انجام دهید.
9. هنگام برداشتن قوری و یا درپوش زمانی که کتری داغ است مراقب باشید تا آب 

داغ پاشیده نشود.
10. سطوح داغ را لمس نکنید. از دستگیره ها استفاده کنید.

11. هنگام حمل کتری یا قوری حاوی آب داغ احتیاط کامل باید صورت بگیرد.
121. کتری اسباب بازی نیست. اجازه ندهید کودکان با آن بازی کنند.

اطلاعات فنی

نکات مهم ایمنی



13. استفاده از لوازم جانبی که توسط تولید کننده پیشنهاد وعرضه نمی شود، میتواند 
باعث برق گرفتگی، آتش سوزی و صدمه به دستگاه گردد.

14. از تماس با بخارهای خروجی از کتری در هنگام و بلافاصله بعد از جوش آمدن 
آب خودداری کنید. برای برداشتن درپوش و یا قوری عجله نکنید.

15. اگر از دســتگاه اســتفاده نمی کنید یا قبل از تمیزکاری دوشاخه را از پریز برق 
جدا کنید. 

16. قبل از ســوار کردن یا جداکردن قطعات و قبل از تمیزکاری صبر کنید تا دســتگاه 
خنک شود.

17. همیشــه مطمئن باشــید که درپوش بسته اســت و هنگام جوش آمدن، آن را 
برندارید. در هنگام جوش آمدن آب برداشــتن درپوش )قوری( میتواند خطر ناک و 

باعث سوختگی شود.
18. در صورت آسیب دیدگی کابل برق، حتماً آن را به دست متخصص و خدمات پس از 
فروش بسپارید تا کابل برق تعمیر و یا تعویض شود، از تعمیرات خودسرانه جداً خودداری 

نمایید.
19. از این محصول فقط در زمینه کاربری تعریف شــده استفاده شود و از آن برای 

مقاصد دیگر استفاده نکنید.
20. اگر کتری بیش از اندازه پر شود، ممکن است آب جوش از آن بیرون بریزد.

21. از این دستگاه در فضای روباز استفاده نکنید.
22.  این وســیله برای استفاده توســط افراد )از جمله کودکان( با ناتوانی فیزیکی، 
حســی یا عقلی، یا افراد بی تجربه و ناآگاه، نیســت مگر اینکه با حضور سرپرست 

مسئول در قبال ایمنی آنها و با نظارت یا دادن دستورالعمل استفاده از وسیله باشد.
23. کودکان باید سرپرســتی و نظارت شوند تا اطمینان حاصل شود که با وسایل بازی 

نمی کنند.
 )Min و Max ( 24. مقدار آب ریخته شده درون کتری باید بین بیشترین و کمترین
درجه باشد )0/5 تا ۱.۷ لیتر(. این نشانه ها روی کتری نشان داده شده اند. آب اضافی 
ممکن است از کتری بیرون بریزد. اجازه ندهید مقدار آب از کمترین مقدار، پایین تر 

باشد. در این حالت آب اضافه نمایید.
25. همیشه دوشاخه دستگاه را به پریزی که دارای اتصال زمین است وصل کنید. در 
صورتی که نیاز داشته باشید از کابل دیگر جهت گسترش طول کابل استفاده نمایید ، 

کابل باید دارای سیم اتصال زمین باشد.
26. جهت جلوگیری از خطرات آتش ســوزی، دوشاخه را بصورت کامل درون پریز 

جای دهید.
27. گرم شــدن بدنه ی دستگاه در هنگام کار طبیعی است.برای جلوگیری از آسیب 

های احتمالی از لمس بدنه اجتناب نمایید.
28. از نگه داشــتن یا لمس کردن دوشــاخه دستگاه با دست های خیس خودداری  2



کنید، زیرا این کار ممکن است منجر به برق گرفتگی شود.
29. از کشــیدن کابل دســتگاه جهت خارج کردن دوشاخه از برق خودداری کنید، 
این کار ممکن است باعث جرقه زدن، برق گرفتگی یا آسیب رسیدن به کابل گردد.

30. در صــورت جابجایی محل زندگی، ولتاژ را بررســی نمایید و از تطابق آن با 
دستگاه اطمینان حاصل نمایید.

31. این محصول فقط در جهت مصرف خانگی و مشــابه آن طراحی شده است و 
استفاده صنعتی و تجاری از آن میسر نمی باشد.

32. هنگام پر کردن مجدد کتری داغ بسیار مراقب باشید.
33. پیش از کشیدن دوشاخه از برق، دستگاه را در حالت خاموش قرار دهید.

34. به جز آب، مایع دیگري در کتري نریزید.
35. وسیله برای استفاده خانگی و موارد مشابه زیر در نظر گرفته شده است:

-آبدارخانه های فروشگاه ها، ادارات و سایر محیط های کاری
- خانه باغ ها

- هتل ها، متل ها و هتل آپارتمان ها
- مکان هایی که امکانات آن در حد محل خواب و صرف صبحانه است

36. ایــن محصول تنها بــه جهت جوش آوری آب و تهیه چــای و نیز فقط برای 
استفاده خانگی و در فضای مسقف بسته طراحی شده است.

37. به هیچ وجه از دستگاه در حمام و نیز محیط باز استفاده نکنید. از دستگاه فقط 
در موارد تعریف شده استفاده کنید.

38. تمیزکاری و نگه داری این کالا نیز نباید به دست کودکان انجام شود.
39. از تماس با قطرات پاشیده احتمالی از کتری خودداری نمایید.

40. هنگام جوشیدن آب درپوش کتری را باز نکنید.
41. دستگاه را بر روی سطحی صاف، مستحکم و خشک استفاده نمایید.

42. پیش از استفاده، عملکرد دستگاه را بررسی نمایید.
43. ابتدا کتری را پر از آب کرده، درپوش )قوری( آن را به درســتی ببندید، سپس 

کابل را به برق بزنید. 
44. به هیچ وجه بدون اینکه قوری را روی کتری قرار داده باشــید از آن اســتفاده 

نکنید.
45. از تماس با قطعات آسیب دیده دستگاه )چه قطعات الکتریکی و چه مکانیکی( 
و همچنین مبادرت به تعمیر دســتگاه هم می تواند موجب آسیب و صدمه بیشتر به 

دستگاه و هم شخص خودتان گردد؛ کالا نیز از گارانتی خارج خواهد شد.
46. دستگاه را در محلی قرار دهید که پریز برق در نزدیکی اش باشد.

47. هیچگونه کنترلر و یا تایمر بر دستگاه نباید نصب کنید.
48. این کالا در طول کار کردن توامان رسیدگی نیاز دارد و باید تحت نظر باشد.

493. از کابل سیار برای این محصول استفاده نکنید.



50. هنگامی که کتری را پر یا خالی از آب میکنید، آن را از منبع اصلی تغذیه )پریز 
برق( جدا کنید.

51. بــرای صرفه جویی در مصرف برق، فقط بــه میزانی که نیاز دارید آب جوش 
تهیه کنید.

52. هرگز کتری رابیشــتر  از علامت MAX روی بدنه، پر نکنید. در صورت لبریز 
بودن ممکن است آب از کتری بیرون بریزد.

53. هرگز از تمیزکننده های ســاینده و خورنده برای تمیزکاری قســمت خارجی 
کتری استفاده نکنید زیرا ممکن است باعث خراشیدگی روی سطح کتری بشود.
54. پیش از کشیدن دوشاخه از برق، دستگاه را در حالت خاموش قرار دهید.

55. موارد موجود در بسته بندی کالا را از دسترس کودکان دور نگه دارید؛ چرا که 
این مواد )پلاستیک های بسته بندی( می توانند موجب خفگی بشوند.

56. اســتفاده از دستگاه در مواردی غیر از موارد تعریف شده، ریسک ایجاد خطر و 
آسیب جدی را در پی دارد و نیز موجب خارج شدن دستگاه از گارانتی خواهد شد.

57. این دفترچه راهنما را نزد خود نگه دارید.
58. اگر کتری بیش از حد پر شود، ممکن است آب جوش بیرون بپرد.

59 در هنگام جوشیدن آب، قوری را برندارید.
60 در شرایط مذکور در ذیل از کالا استفاده نشود:

- اگر بدنه کالا و یا کابل برق آسیب دیده است.
- اگر کالا از ارتفاعی سقوط کرد، آسیب ظاهری داشت و درست کار نمی کرد.

- در صورتی که قسمت های الکتریکی دستگاه آسیب دیده باشند.
- در صورت افتادن دستگاه درون آب و یا مایعات دیگر.

- در صورت پیش آمدن هریک از موارد بالا، به ســرعت کابل را از برق بکشید و با 
مرکز خدمات پس از فروش تماس حاصل فرمایید. اســتفاده از دستگاه آسیب دیده 

می تواند بسیار خطرناک باشد و موجب آتش سوزی و آسیب های جدی گردد.
احتیاط ! قوری را بگونه ای بر روی کتری قرار دهید که بخار بطور مستقیم ) از منافذ 

خروج بخار ( به سمت دستگیره قوری هدایت نشود.
هشدار ! سطح المنت گرمازا پس از استفاده ، همچنان گرم است
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بررسی اجمالی دستگاه

 دارای سیستم کنترل دمای هوشمند در عملکرد چای ساز، با امکان انتخاب دمای 70، 80،      
90درجه سانتی گراد

دارای سیستم کنترل دمای هوشمند در عملکرد کتری، با امکان انتخاب دمای 70، 80، 90درجه     
سانتی گراد

دارای پنج کلید لمسی + چراغ LED در حالت جوش آوری، و گرم نگهدارنده + سیستم اعلام     
عملکرد توسط صدای بوق

کلید         را فشار دهید تا دستگاه آب را با تمام توان به جوش آورده، و سپس به مدت 4     
ساعت روی حالت گرم نگهدارنده با توان کم )میزان غلیان کم( به کار خود ادامه می دهد.

کلید        را فشار دهید تا دستگاه آب را با تمام توان به جوش آورده، و سپس خاموش شود.    

1. پیش از استفاده، ابتدا بررسی نمایید که ولتاژ مورد نیاز چایساز برقی با ولتاژ برق محل مورد 
استفاده شما مطابقت داشته باشد. درصورت عدم انطباق، جهت جلوگیری از بروز حوادث از این 

محصول استفاده نکنید.
2. لطفا این محصول را روی یک سطح تراز قرار دهید تا از واژگون شدن و آسیب دیدگی دستگاه 

و بروز حادثه جلوگیری گردد.

پیش از استفاده 

در هنگام استفاده، دوشاخه برق چایساز باید کامل و محکم در پریز مورد نظر قرار گرفته باشد. 
3. این محصول به یک سیستم قطع کننده خودکار در حالتی که کتری بدون آب بماند مجهز می 
باشد که در صورت گرم شدن بیش از حد کتری به صورت خودکار جریان برق را قطع کرده و 

بنابراین مانع از آسیب دیدگی دستگاه می شود.
4. در زمان استفاده از دستگاه، اگرناگهان  متوجه شدید که آب داخل کتری کاملا خشک شده است 
، ابتدا دو شاخه برق را کشیده و برای کاهش دمای المنت برقی به آن آب سرد اضافه نمایید. بنابراین 
قطع کن دستگاه به صورت خودکار مجدد تنظیم می شود. اولین آب به جوش آمده را خالی کرده 

و سپس به صورت معمول از کتری استفاده نمایید.
5. پنج نمایشگر روی کفی برق جهت نمایش دادن دمای انتخاب شده ) 70، 80 و 90، درجه سانتی 

گراد(،  عملکرد کتری، و خاموش/ روشن کردن دستگاه می باشد.
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تصویر ۱ تصویر ۲

کلید خاموش/ روشن شدن دستگاه  -5
کلید عملکرد کتری دستگاه  -6

کلید انتخاب دمای   90  -7
کلید انتخاب دمای   80  -8
کلید انتخاب دمای   ۷0  -9

°C

°C

°C

اجزاء دستگاه

قوری   -1
درب کتری  -2

کتری  -3
کفی برق  -4

توجه
زمانیکه دستگاه با حداکثر توان در حال به جوش آوردن آب می باشد LED های 

داخل کتری قرمز رنگ می باشد. و زمانیکه دستگاه بر روی حالت گرم نگهدارنده 
عمل می کند، این LED ها آبی می شوند و دستگاه ۲ بوق کوتاه می زند.

روش استفاده
1. کفی برق دستگاه را روی یک میز قرار دهید، و سپس کابل برق دستگاه را به پریز متصل نمایید.

2. همانطور که در تصویر 3 مشاهده می کنید، به کتری آب اضافه کنید. آب درون کتری همواره 
بایستی بین حداکثر و حداقل میزان مجاز درج شده روی کتری باشد.

3. شما می توانید از این دستگاه به عنوان یک چای ساز )چای/ دمنوش( و یا یک کتری استفاده 
نمایید.

نحوه استفاده از دستگاه در عملکرد چای ساز
کلید »TEA« )چای( را فشار دهید، کلید های »TEA«، و »KETTLE« )کتری( شروع به چشمک زدن 

می کنند. 
هیچ کلید ی را فشار ندهید. دستگاه آب را به جوش می آورد و سپس در حالت گرم نگهدارنده به 
مدت 4 ساعت روشن می ماند. دستگاه پس از 4 ساعت بصورت خودکار خاموش خواهد شد.  6
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نحوه استفاده از دستگاه در عملکرد دمنوش
کلید »TEA« )چای( را فشــار دهید، کلید های »TEA«، و »KETTLE« شروع به چشمک زدن می 
کنند.  در این زمان، شما می توانید کلید دماهای دیگر )70، 80،  90 درجه سانتی گراد( را انتخاب 
نمایید. پس از انتخاب دمای مد نظر، دستگاه آب را به دمای انتخابی رسانده و به مدت 4 ساعت 

گرم )همان دمای انتخابی( نگه می دارد.
نحوه استفاده از دستگاه در عملکرد کتری

کلید چای  )TEA(         را فشــار دهید، کلید های »TEA«، و »KETTLE« شروع به چشمک 
زدن می کنند. 

کلید کتری )kettle(          را فشار دهید، این کلید شروع به چشمک زدن می کند. هیچ کلیدی را 
فشار ندهید، دستگاه آب را به جوش می آورد و سپس خاموش می شود.

در صورت فشردن کلید کتری )Kettle(         این کلید شروع به چشمک زدن می کند. در این 
حالت، شما همچنین می توانید کلید دماهای دیگر )70، 80، 90  درجه سانتی گراد( را انتخاب 
نمایید. پس از انتخاب دمای مد نظر، دستگاه آب را به دمای انتخابی رسانده و خاموش خواهد شد.

4. پس از جوشیدن آب کتری، درپوش فیلتر تفاله گیر قوری را بردارید. فیلتر تفاله گیر را خارج 
کرده و چای را داخل آن بریزید. 

5. فیلتر تفاله گیر را درون قوری گذاشته و درب آن را بگذارید. قوری را روی کتری قرار دهید.
توجه

اگر حین اینکه دستگاه در حال کار است کتری را از روی کفی بردارید، دستگاه هر 30 ثانیه توسط 
صدای بوق به شما هشدار می دهد. اگر در کمتر از ۲ دقیقه کتری بر روی کفی گذاشته شود، 
دستگاه به عملکرد قبلی خود ادامه می دهد. در غیر اینصورت، عملکرد قبلی بصورت خودکار 

متوقف می گردد.
هشدارها

1. کتری باید تنها توسط پایه ارائه شده همراه با دستگاه استفاده شود.
2. اطمینان حاصل نمایید که کتری را فقط پس از قطع کردن برق جابجا می نمایید. برای جلوگیری 

از سوختگی هیچ قسمتی از کتری حاوی آب جوش را به جز دسته آن لمس نکنید.
مجموعه تحویل دهید.
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رسوب زدایی
1. تمیزکردن

- پیش از تمیز کردن، لطفا قسمت »دستورالعمل های ایمنی« را با دقت مطالعه نمایید. 
- پیش از تمیز کردن، دوشاخه برق را کشیده و منتظر بمانید تا کتری خنک شود.

- بیرون کتری و کفی دستگاه را با یک دستمال مرطوب تمیز نمایید و سپس آن را با یک دستمال 
دیگر خشک کنید. از لوازم تمیزکننده زبر و خشن استفاده نکنید، در غیر این صورت این موارد 

باعث خراشیدگی بدنه کتری می شود.
- برای تمیز کردن متعلقات دستگاه به جای اسیدهای قوی یا مواد شوینده خورنده، از آب و صابون 

یا تمیز کننده ها استفاده نمایید.
2. رسوب زدایی

فاصله زمانی بین رسوب زدایی ها به سختی آب و تداوم استفاده بستگی دارد.
رسوب زدایی باید هر 3 تا 4 ماه انجام بشود.

دورانداختن دستگاه با اصول حفاظت از محیط زیست
به قوانین محلی احترام  به محیط زیست کمک کنید!  شما می توانید 
بگذارید. لوازم برقی مستعمل را به یکی از مراکز بازیافت زباله های 

برقی تحویل دهید.

اگر دستگاه قبل از به جوش آمدن آب خاموش شد، احتمالا نیاز به رسوب زدایی دارد.
از سرکه برای تمیزکاری استفاده نکنید، اما از یک ماده رسوب زدای تجاری که بر پایه ی سیتریک 

باشد استفاده کنید.
فقط از مقادیر مندرج در دستورالعمل استفاده کنید.
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Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in 

the non-working electrical equipments to an appropriate 

waste disposal center.

- Add the vinegar to the MAX level shown in water gauge and boil;

- Cut off the power (remove the power plug);

- Add the cooked vinegar into the kettle for one night and then drain;

- Add the water to the MAX level shown in water gauge to boil and then 

drain; after that, rinse the remaining dirt and vinegar off;

- Wash the kettle with cleaning water for descaling.

Descaling

1. Cleaning

- Before cleaning, please carefully read the “Important safeguards” section;

- Before cleaning, remove the power plug and allow the kettle cool;

- Wipe the kettle outside and bottom cover with a damp cloth and then 

dry it with dry cloth. Do not use rough cleaning materials, otherwise it 

will scratch the kettle body.

- Clean and remove the debris and attachments with the soap water or 

cleaning agent rather than strong acids or other corrosive detergent.

2. Descaling

- Descale the kettle regularly to ensure a longer product life;

- At least descale twice each year in normal use;
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Use method

1. Place the base flat on the table and turn on the power.

2. As shown in Figure 3, add water to the kettle. The amount of water must 

be between the maximum water level and the lowest water level.

3. You can use this device as a tea maker (Herbal Tea/ Tea Maker) or a kettle.

 How to use the device in the tea maker function

Click the TEA button, and the TEA and KETTLE buttons will flash. 

Do not press any buttons. The device boils water and works in the keep 

warm mode for 4 hours. The device turns off automatically after 4 hours.

How to use the device in the herbal tea maker function

Click the TEA button, and the TEA and KETTLE buttons will flash.

At this time, you can select other temperature buttons. After selecting the 

temperature, heat the water to the set temperature and keep it warm for 4 

hours.

How to use the device in the kettle function

Click the TEA button, and the TEA and KETTLE buttons will flash.

Click the kettle button        , and when this button flashes, do not press any 

buttons. The device boils water, and then the device turns off.

Click the TEA button, and the TEA and KETTLE buttons will flash.

Click the kettle button       , and when this button flashes, you can also click 

the temperature button (70 , 80 , and 90      ). After selecting the temperature, 

it will be heated to the set temperature and stop working.

4. When boiling water, remove the teapot lid, take out the filter screen, and 

add tea into the filter screen. 

5. Put the filter screen into the teapot and cover the lid. Place the teapot on 

the kettle.

NOTE

If you remove the kettle from the base during use, the device will alert you 

with a beep every 30 seconds. If you put the kettle on the base in less than 

2 minutes, the device will continue to work with its previous program. Oth-

erwise, the previous program and function will be canceled automatically.

Warnings:

1. The appliance must not be immersed

2. The kettle is only to be used with the stand provided

°C
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As shown in Fig. 1

1 –Teapot; 

2 –Kettle lid; 

3 –Kettle; 

4-–Base

As shown in Fig. 2.

5-Heating / Stop button.

6 -Boiling button.

7, 8 and 9 – Temperature 
selection button; 

NOTE

When the device is boiling water at maximum power, the light inside the 

kettle is red. And when the device switches to keep-warm mode, the lights 

will turn blue, and the device beeps twice.

thus preventing product damage.

4. In the use process, if the kettle is dry burn accidentally, first un-
plug the power plug and add the appropriate cold water to reduce the 
electric hot tray temperature, so the power off device will automatical-
ly reset. Drain the first boiled water and then normally use the kettle.

5. Five indicator lamps are set on the base, to indicate the selected 
temperature (70 , 80 , and 90     ) and the insulation and power turn-
ing-on indication function.

Kettle general view

5
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the wall outlet.

55. Keep all items in the product packaging out of the reach of chil-
dren; these materials (plastic bags) may cause suffocation.

56. Using the device in cases other than those considered entails the 
risk of causing danger and serious injury. Also, the product will no lon-
ger include a warranty.

57. Save these instructions.

58. If too much water is poured into the kettle, the water may splash 
out while boiling.

59. Do not lift the teapot from the kettle while the water in the kettle 
is boiling.

60. In the following conditions, the product shall not be used.
If the body of the product or its power cable is damaged.
If the product falls from a height and is damaged and does not work 
properly.
If the electrical parts of the device are damaged.
If the device falls into water or other liquids.
If any of the above occurs, quickly unplug the device from the out-
let and call the after-sales service of the Sanjeh Kish Company. Using 
a damaged device can be very dangerous and cause fire and serious 
injuries.

Caution: Place the teapot in a position on the kettle so that the steam 
is not directed to the handle of the teapot through the steam outlet 
holes.

Warning: The surface of the heating element is still hot after use.

Product Overview

    Intelligent temperature control in the tea maker function; with optional 70 

80 ,90      heating.

    Intelligent temperature control in the kettle function; with optional , 70 , 80 

90   

    Five touch keys + LED illumination tube + buzzer operation indication.

      : Click this button to heat the water at full power to the boiling point, turn it 

to low power, and slightly boil for 4 hours. 

    :  Click this button to heat the water at full power until it boils and stops 

working. 

°C

1. Before use, first, check that the voltage required by the electric ket-
tle is in accordance with your supplied voltage. If not accordant, do 
not use this product to avoid accidents!

2. Please place this product at a level plane to prevent the turnover to 
damage this product, causing the accident. In use, the kettle power 
plug should be firmly inserted into the corresponding socket.  

3. This product is equipped with a dry-burning automatic power off 
device, to automatically cut off the power in case of dry overheating, 

Notice before use

4
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34. Do not pour liquid other than water into the kettle.

35. This device is intended for home use and similar applications such 
as:
• The location of staff kitchens in stores, offices, and other work envi-
ronments.
• Farmhouses.
• By customers of hotels, motels, and other residential environments.
• Places to rest and have breakfast.
36. This product is designed only for boiling water or making tea in-
doors.

37. Do not use the device in the bathroom or outdoors. Use the device 
only for the intended use.

38. Cleaning and user maintenance shall not be made by children.

39. Do not expose yourself to possible splashes of boiling water from 
the kettle.

40. Do not remove the lid of the kettle when the water is boiling in 
the kettle.

41. Make sure that the tea maker is placed on a flat, firm, and dry sur-
face.

42. Check the operation of the device before using it.

43. First, pour water into the kettle, put the lid (or teapot) on it, and 
then connect the plug to the electrical outlet.

44. Do not use the device without placing the teapot on the kettle.

45. Touching the damaged parts of the device, including electrical and 
mechanical parts, and trying to repair the device may lead to more 
damage to the device and yourself. Also, the product will no longer 
include a warranty.

46. Place the device in a position where the power outlet is close to it.

47. Do not add a controller or timer to the device.

48. This product always needs supervision during operation and must 
be monitored.

49. Do not use an extension cable for this device. If you have to use an 
extension, this extension cable must be able to pass the electric cur-
rent corresponding to the maximum power of the device. Determin-
ing the parameters of cable length, cable diameter, etc. play a vital role 
in this issue. To avoid any possible danger, make sure that you consult 
an expert before doing this.

50. When you are going to empty or fill the water in the kettle, unplug 
the device from the electrical outlet.

51. To save electricity, prepare only as much boiling water as you need.

52. Never fill the kettle with water more than the MAX mark printed on 
the kettle. In this case, water may splash out while boiling.

53. For cleaning, do not use brushes with hard bristles, cleaning prod-
ucts with an abrasive effect, solvents, etc. Otherwise, the cleaned sur-
face may be damaged.

54. To disconnect, turn any control to “OFF”, and remove the plug from 3



pliance manufacturer may cause the risk of fire, electric hazard, and 
damage to the device.

14. Avoid exposure to the steam coming out of the kettle during and 
immediately after boiling water. Do not hurry to remove the lid and 
teapot.

15. Unplug from the outlet when not in use and before cleaning.

16. Please wait for the device to cool down before removing and in-
stalling the device’s parts or cleaning it.

17. Always make sure that the lid is on the device, and do not remove 
it while the water is boiling. Removing the lid (teapot) while the water 
is boiling can be hazardous and cause burns.

18.  If the supply cord is damaged, it must be replaced by the man-
ufacturer, its service agent, or similarly qualified persons in order to 
avoid a hazard.

19. Do not use the appliance for other than intended use.

20. If the kettle is overfilled, boiling water may spill out.

21. Do not use outdoors.

22. This appliance is not intended for use by persons (including chil-
dren) with reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack of 
experience and knowledge unless they have been given supervision 
or instruction concerning the use of the appliance by a person respon-
sible for their safety.

23. Children should be supervised to ensure that they do not play with 
the appliance.

24. The amount of water poured into the kettle should be between the 
maximum and the minimum. (0.5 to 1.7 litre) These signs are marked 
on the kettle. Excess water may spill out as the water boils. Do not let 
the water level be lower than the minimum. In this case, add water to 
the kettle.

25. Always use a power supply with reliable grounding. If you need an 
extension, use an extension that has a reliable grounding.

26. Make sure the appliance is plugged into the wall socket properly 
to avoid the risk of fire.

27. It is normal for the device’s surfaces to heat up during operation. 
Avoid touching the body of the device to avoid possible damage.

28. Avoid holding and touching the device’s plug with wet hands; this 
may lead to electric shock.

29. Do not disconnect the plug by pulling on the cord. Doing so may 
cause sparking, electric shock, or damage to the cable.

30. In case of moving place of residence, check that the voltage power 
corresponds to the one shown on the appliance nameplate.

31. This product is intended for household use and similar applica-
tions only. Industrial and commercial use is not possible.

32. Be very careful when refilling the water inside the kettle that is hot.

33. To disconnect, turn any control to “OFF”, and remove the plug from 
the wall outlet. Always hold the plug. But never pull the cord. 2
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Dear customer!
Thanks for your worthful choice and confidence to 

Migel brand.We really hope that you enjoy operating 
this product.

GTS 230

Important safeguards

Technical Data

    Input Power: 1850-2200W

    Kettle Capacity: 1.7 L

    Pot Capacity: 0.8 L

    Voltage: 220-240V

    Frequency: 50/60Hz

Please read this manual carefully before using it.
When using electrical appliances, basic precautions should always be 
followed, including the following:

1. Before connecting the plug to a power socket, check that the volt-
age on its rating label corresponds to the voltage in the power socket 
to which you wish to connect it.

2. Do not operate the device without water to avoid damage to the 
heating element. Unplug from the outlet when not in use.

3. Do not let the cord hang over the edge of the table or counter.

4. Do not place it on or near a hot gas, electric burner, or hot surface.
5. If the device accidentally starts working without water, the protec-
tion system will automatically turn off the device. In these cases, wait 
until the element cools down. Then fill the kettle with cold water and 
turn on the device.

6. Make sure that the tea maker is placed on a flat, firm, and dry sur-
face. And children will not have access to it. This prevents the kettle 
from tipping over and causing damage to the device and people.

7. To protect against the risk of fire, electric hazard, and injury to per-
sons do not immerse the device or the cord or plug in water or other 
liquid.

8. To avoid burns caused by splashing hot water, do not drain the boil-
ing water quickly and do it slowly.

9. Be careful of splashing hot water when removing the teapot or lid 
from the kettle while the kettle is hot.

10. Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs.

11. You must be careful when carrying a kettle or teapot that contains 
hot water.

12. The tea maker is not a toy. Children shall not play with the appli-
ance.

13. The use of accessory attachments not recommended by the ap-1
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